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Det var en liten flicka som forst sag
den mystiska gestalten i fjarran.
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Blyg men modig gick den lilla flickan
narmare kvinnan. "Vi maste lata
henne stanna hos o0ss”, bestamde
den lilla flickans folk. "Vi kommer att
skydda henne och hennes barn.”

Asnan och hans mamma har vaxt
ihop och hittat manga satt att leva
sida vid sida pa. Sakta har andra
familjer bosatt sig 6verallt runt
omkring dem.
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Men nar de sag bebisen hoppade de Asna visste antligen vad han skulle
tillbaka av chock. "En asna?!” gora.
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Och sa blev kvinnan ensam igen.
Hon undrade vad hon skulle gora
med det har konstiga barnet. Hon
undrade vad hon skulle géra med
sig sjalv.

Hogt uppe bland molnen somnade
de. Asna dromde att hans mamma

var sjuk och kallade pa honom. Och
nar han vaknade...
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Om nu barnet hade fortsatt att vara
lika litet hela tiden hade det kanske
blivit annorlunda. Men asnebarnet
vaxte och vaxte tills han inte langre
fick plats pa sin mors rygg. Och hur
mycket han an forsokte kunde han
inte bete sig som en manniska.
Hans mamma var ofta trétt och
frustrerad. Ibland tvingade hon
honom att gbra arbete som var
menat for djur.
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Asna stannade kvar med den gamle
mannen, som larde honom manga
olika satt att 6verleva pa. Asna
lyssnade och larde sig saker och det
gjorde aven den gamle mannen. De
hjalpte varandra och skrattade
tillsammans.
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Asna skamdes. Han borjade springa
sa langt bort sa fort han kunde.
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Nar han till slut slutade springa, var
det natt och Asna var vilse. "Tiaa,
iiaa?” viskade han ut i morkret. "Tiaa,
iiaa?” ekade det tillbaka. Han var
ensam. Han rullade ihop sig till en
boll och féll i en djup och orolig
somn.
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